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ZJ££f^ GENE^TTONH j£Sr Ct£tiJSri\\\j0‘ 
fepb 'pirum jAari¿e, de qua natus ej} Jefus t &C, 
MUth. Cap. i, Num. i.& 16. 


RA QVE EN LA DESHE- 
cha tormenta de los mares la 
Tempeñad no te pierda , mi¬ 
ra ia JEítrella del mar , y llama o.Bernard fup. 
á MARIA, dcciael Melifluo pfaim.óS.n.j.Sc 
Padre San Bernardo : Vt non iMalm. 83. i<S, 
te demergat temptftas aqua , ref Marrac.Polyanr. 
pice aflellam maris , roca Mariam , Mar. Verbo Ma- 
£s la mano de Dios MARIA, nus * 
y eüa en el mar le tiene el Se¬ 
ñor: In mar i rnanuumeius, María manas Del , dice Ber- 
nardino de Bultos. El principal i* 

Efta mano, que eftá en las aguas, es la que libertó los favorecidos 
á Pedro, de quedaren ellas ahogado : Cuius dextern en el Naufragio 
Eeatum Vetrum ambulante™ in flutfibus , nc mergeretur ere- Je llama D, Te * 
xit, Y ella es la que libertó á Pablo de los repetidos, y dro Tablo, 
triplicados Naufragios, como el mifmo lo refiere: Et t ^ Cor>c rT; 
coapoflolum eius Tanlum tertio naufragante™ de profundo pe ^ 5/0 ,ac* 

lagi liberavit, San£toi\Apolto!. 

Sabiendo, pues, ellos peligros el dicho Apoftol Peni , & Paul i: 
Pablo, y obligado por fu minifterio á fegnir el rumbo Deus, cuiusdes¬ 
de una navegación peligróla, dicen los Hechos Apof- CC ™* 
tolicos, que hizo antesel Santo Apoftol , Oración en ‘ li ¿° c . zóín! 
la orilla : Tofsitis genibus in littore , oravinms b y efto, 4 yide Arbiol., 
que el Apoftol hizo, es lo que todos en íemejante ca- $ Pecll i um viii 
fo debemos hacer, como lo expone squi mi Venera- Sapiem. & Pru- 
do A rbiol: Sic nos debemus facen in cafu confmíli. A fe - denc. lib. 3 . c. 1 4 . 

guir n.4i.fol. \\<j% 




l.ad Cbr.c.u» 
n.z< 3 . Lcc>. c 45. 
n .16. de Arbiol. 
ubi fup.uum.40. 


Pfalm.pi.#.4. S° 


Hugo Card.hic.- 


Prov. cap.p n.u 

£zeq. cap; 43.6c 
Innoc. Papa 3. 
Serm.i. inUedi- 
«at.lcclef. 


guir el peligrólo rumbo de una Nave, fpjiyo liarlo 
á elle lugar: luego eítoy obligado á orar. 

Eítá el mundo todo Peno de peligros, los hay en 
el mar, en la. tierra , en la foledad,yen la Ciudad, co¬ 
mo todo lo advierte San Pablo. Mas fon los peligros 
del mar tan fuera de explicación, que folo alcanzan á 
ella los que navegan , quedando para n ofot ros folo la 
admiración : Quinavigant ruare enment pericuia das : &, 
ardientes autibus noftris admírabimW. 

Al publicar David admirables las Elaciones del 
mar, al punto publica también admirable á Diosen lo 
alto : Mirabiks alat iones n/aris , mirabais in altis Dominas, 
Fundando aquila certeza deios Milagros de Dios: Te/- 
timonia tita credibilia faffa funt nimis, publicando,que á la 
Cafa de Dios, le es debida toda la Gloria, y Santidad, 
por toda la eternidad: Domum tuam decet Sanffitudo in Un» 
gitudinem dierum , i» ¿eternitate, dice Hugo,. 

Fue , y es MARIA aquella Cafa , que edificó la 
Sabiduría Divina para si : Sapientia edificavit jibi domum* 
Es aquella. Cafa, que advirtió el Prophetá fzequiel, la 
llenaba la gloria de Dios : Implevitgloria Domini domum 
Dei . YeílaCafaes en la que hallamos el lleno de todo 
nueftro fuperior myfteriofo afíumpto. 

Aquí parece,que oigo á mi Audithorio Do&o, 
Noble, y Decreto, que dice, y bien: quil es el aflump* 
to, que hoy aqui en ella Regia Capilla del Populo fe 
predica ? Y reípondo confdTando, y diciendo, que ef- 
taba comí’ defeofo, y anftoío de U pregunta , por la* 
lir le la refpueíta, que no es dificultofa, haviendo» de 
darla defenhzada , mas lo es, y mucho , para darla 
deípues unida. 

Vna acción de gracias & MARIA Samiísimi en 
dia de fu Concepción en Gracia , llevándole hoy eílas 
gracias María, no en el .Viylterio de fu Concepción , íi 
en el Titulo Giorioío del Populo , con la precHVá cir- 
cunitancia del. Sántifsimo Rofario de María- en dicho 
Titulo del Populo , á qne coiicurre laaísi V-ncia del 
Sacramento A ugufto.convo también la de fu % Mobles, 
Fieles, y Devotos Cofrades de eíUSantifsimoRoíario, 

con- 



condecorando todos la acción de gracias á fu Madre, 
Patrona, y Titular. 

La materia para efte gratulatorio Panegyrico , la 
ofrece un Derrotero , que haviendo feguiuo una Es¬ 
pañola Nave, que navegaba en la protección de efta 
óeñora, y en la de lu Sandísimo Rofirio , para Carta¬ 
gena de las Indias, haviendo feguido feliz fu rumbo en 
fu ida i experimentó en ia buelta , combatida de con¬ 
trarios tiempos, y rápidas corrientes> los mayores pe¬ 
ligros, que el mar ofrece j mas en los mayores peli¬ 
gros, los mayoresfocorros, pues perdida la Nave en 
la contradicción de los tiem pos, y rigor de los mares. 
Tiendo rodo en fitio can peligrofo ,que por lo natural, 
vidas, y caudales eran perdidos, vidas, y caudales fe 
íalvaron, pereciendo entre los efcollos folo el Vagéi. 

£1 Derrotero de todos eftos trágicos SuceíTos, 
que fe me lia entregado , para que diligente le mire, 
confieíTo ingenuoda materia para muchos Panegy- 
ricos> no halló en e! cofa, que no fea digna de efpecial 
te flexión > y de que fead vierta, ¿infiera de ella mucha 
accidental gloria de María Sandísima en fu Santifsimo 
Rofario, y Titulo del Pópulo.. 

Para deícubrir yo en parte eftas Glorias, y Gran¬ 
dezas, mees preciífo arrojarme al mar de la Efcriptu- 
ra , bufque en él un Derrotero cuyo norte figa, con¬ 
traponiendo , ó equiparando SuceíTos. Confiefl'o,qite 
en efte anchurofo mar, todo fe halla, fl con defveio 
fe bufea. Vn Pfatmo me parece, que eferibió David, 
tan medido en todo , que parece no puede ha- 
’larfe Derrotero mas proprio. Es el veinte y dos ? en 
el hallo quanto necefsito , alsi para Exordio , como 
para íeguir también un viage redondo , que afsi llama 
el Náutico quando va , y viene. En efte Pfalmo en¬ 
tiendo hallar la felicidad enlaida , y también ladef- 
graciada buelta, en la que fe defeubren los mayores 
beneficios, enrre los mayores riefgos. 

El dicho Pía Uno es todo de acción de gracias. 
tíío COr >tiene , y no otra cofa > como dice Jancenio: 
Tfalms bic totus gruiuiatio eft. El célebre Expofiror de 
J ‘ ellos 
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ellos, y que todos los de los Pfalmosle miran como 
jhenixjei celebre Jtfuita Lorino dice, que dicho Píal- 
mo , no Tolo contiene una acción de gracias, fino que 
contiene una acción de gracias , por una gracia per¬ 
petua , que principia , figue feliz , media igual , y fi¬ 
naliza con perfección : Contina Tfaímus gratulatiomm 
pro gratia perpetuo adjuvante. 

Pues hable el Derrotero del Pfalmo, y fupuefto, 
que en la ida de nueftra Nave á las Indias , todo fue 
felicidad , miremos lo que dice : Dominasregit me, nibil 
mbi deerit. ti Señor me rige , y gobierna , pues nada 
me tiene de faltar. Otra letra : Dominas pafeit me , el 
Señor me apafcientaj y leyó Hugo Cardenal: Corpore> 
círfanguintjao, nada me faltará, Aquife hace memo¬ 
ria deeífa Euchariftica Fineza, que condecora nueftra 
Solemnidad , y yola hago también , dando el lugar 
primero aloque fiempre es primero, y defembaran- 
dome deefta circunftanda. 

Que inda le tiene de falcar, dice David. En que 
funda íu confianza ? Oigamos la Expoficion de la ce¬ 
lebre Purpura de Hugo : Dominas regit me ut Navem nibil 
mibi deerit . Me rige, y gobierna el Señor, mas me go¬ 
bierna como la Nave, y en efta methaphora nada me 
tjene de faltar: Mil mibi deerit . En el lugar de mi eípe- 
ranza me tiene de colocar : Inloco pafcua, ibi me coloca- 
yit. Inlocoviridi, leen otros. Hay confianza igual? Pues 
qué acuerda aquella Nave, para que guiado como ella 
del todo fe afi'egure David > 

Fue la primera Nave , que huvo en el mundo, 
aquella, que con el nombre de Arca mandó Dios fa¬ 
bricar al JuftoNoé: Noe vir jujlus :: factibí Pre¬ 

figuraba efta Arca á María nueftra Reyna , pues fola 
María fue , dixo el Idiota mas Sabio , aquella Nave, 
Caía, y Arca, que Dios fabricó, no fo!o para si, como 
dicen los Probervios, fino para los hombres, para los 
Angeles, y para toda la Sandísima Trinidad : María 
Mea No e, rju/im Dcusfecit , non folam fibi , fed ctiam bomini- 
has , & Mgtiis, & toti Trinitati. Efta es el Arca, dixo el 
Cretenfe, donde el Señor guardo la humanidad,con-. 

que 


qué áefcués havia de veíHrfe : Mario, Mea , in qua nof . 
ter Noe Cbriftns humanitatem fervavit. Es M ARIA la Ar ■ 
ca de donde nació Chrifto , dixo San Iidephonfo ^, y 
lo allegara nueítro Evangelio : María jírua, de c¡ná na¬ 
tas efl Chriftus , dice el Santo ; y el Evangelio : María 
de qua natus efl J tfus, quí vocatur Cbriflus. 

Siendo, pues, indubitable, que el Arca acuerda a 
MARI A, dudaba yo ahora, en qué Myfterio, Tirulo, 
y con qué circunftancias le acuerda ? Y entiendo, que 
le acuerda en fu Concepción en gracia, en Titulo del 
Populo ,con todos los Myfterios de) Sandísimo Ro- 
íario. Tan ajuftado hallo á todo lo dicho efte lugar, 
que con dificultad entiendo fe pueda dar otro mas 
ajufiado, y medido. El Arca MARIA eftá en las aguas 
todas: Mrca Domini ferebatur fuper aquas. Todas las 
aguas eftán aquí unidas, y aqui fe advierten todas las 
gracias: Congrcgationes aqrnmm , Congrtgatíouey gratín 
rum . Las aguas forman el mar , las gracias á MARIA, 
dice San Bernardo, y mi San Buenaventura : Sicut in 


mariaquarum,flc in María cengregationesgraiiarnm. Con 
que fe advierte aqui MARTA en el nnre magnumde. 
de las gracias, y Plenilunio de ellas, y aqui la Concep¬ 
ción fe mira. 

Q Lle % lira da MARIA en el Arca fe advierta Ma¬ 
dre del Populo, no hay cofa mas cierta , pues aqui fue 
donde el Señor le hizo del Populo Señora. Qué dice 
ella voz Populo ? Refponda Laureto : Vopulus tfl muí- 
titu o hominum jurisconfenjn, & concordi comimionc fociata. 
p ta voz Topuio dice unión de muchos en concorde 
animo unidos j y afsi quando en la F.fcnptura fe dice: 
Topuh mitlti , es equivalente á todo el genero humano, 
y vale lo mifmo, que efta : Topalo. Afsi el Señor San 
•Augu ftin : Vopulí cunÜi videtur pro tota genere butnanofu 
m J tCUt 1 \°^ h1us ' Conque fi de la unión del genero hu- 
tod r VUneeí * a voz Populo , yeíie humano genero 
aon?nL en í :ercaba en ella Arca; aqui todo, y fuera de 
da P ^ da j / mas del humano genero. Aqui'íin du- 

Ar;i ° nd{ l re advirtió V 1 ARIA figurada en aquella 
A ^ » confluía^ por. Dios Madre , y Señora , defen- 
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{ora, y abogada del Populo, fin que haya razón con-; 
traria,que pueda contradecir efta inconcufa verdád. 

Puesajuftemos ahora las Cuentas con el Rofa- 
rio , y reflexión tile, que los hombros, que fuftentan 
efta Área Maria para libertar el genero humano allí 
unido, publicándole Señora del Populo , noíoloíon. 
las aguas de las gracias , fon las aguas con cierta men- 
fura , que no acaío la refiere el Eípiritu Santo , y ada 
vierte > que las aguas fe elevaren fobre los mas altos 
montes quince codos : Quindecim cubixis altior fuit aqua 
fuper montes , quos operuerat. Y ellos quince codos, dice 
Gcnef,cap.7.r». Texto , que elevaron al Arca á lo fublime, y mas al-. 
l, 7 * & I0 * to : Elevaverurt *, Arcam in fublime d térra, Y fí á lo mas 

alto es aquí elevada , eftando en quince codos la Se¬ 
ñora del Populo en el Arca figurada 3 fiendo inconcu- 
fo, que en el numero de quince codos, fe acuerdan 
los Myfterios todos del Santifsimo Rofario en tres 
quintos , ya con evidencia fe infiere 3 el Arca María* 
en las aguas de las gracias, y Señora del Populo, quien 
a lo fublime la eleva, y exalta fon los tercios, y quintos 
de fu Santifsimo Rofario,acordados todos en los quin- 
ce codos : Quindecim cubitisaltiorfuit aqua. Elevuverunt 
. jtream in fublime d térra. 

Advierte el Texto del Genefis, que cftos quince 
codos de altitud fueron fobre los mas altos montes! 
j Quindeftm cubitis altior fuit aqua fuper montes. Efta adver¬ 
tencia llama cierro mi atención , pues íiendo en los 
montes la Concepc¡on de Maria : Fundamenta chis in 
montibus Santtis. La gracia es cierto , que los inunda» 
mas es innegable aquí, que el Rofario los corona; que 
es corona de la gracia de Maria en íu Pura Concep¬ 
ción, fu Santifsimo Rofario , que porefto fe advierte 
el numero de quince , coronando los montes: Funda¬ 
menta eius in moni ¡bus. Quindcfim cubitis altior fuit aqua fk* 
per montes. 

Y no fe eftrañe fea la corona de la Concepción 
de Maria el Santifsimo Rofario , que comofe integra 
de Angélicas Salutaciones, que la faludan con el lleno 
de la gracia, donde mas efte lleno ie mira, alli mas, y 
mas la Concepción fe advierte, D c 


De madera de Setin , mandó Diosa Movfes hi¬ 
ele (Te el Altar : Facía.» & ^Altare de lignis Setim. EQe 
acuerda en fu incorruptibilidad la Concepción deMa - ^ 1 g i 

ria. Omito Authoridadc',y advierto unafingularidad, 
y es la que advierte mi Sera , y la refiere en íus Man- ¿raf. tom.i.iv 5. 
fiones, y Diario el Padre Polo , Author también Mi- Apud Polo tom. 
norita,y es , que el Setin tiene una Rofa en fu cora- 1. Diar.Saci .foU 
zon: Setim baba rofam in corde. Y tiendo la Flor Roía,la $ 1 4 n * 
que el Rofario acuerda > yá fe ve efte en el Corazón íf),^ so^£serm 
úq MARIA en fu Pura Concepción. % de Inca™’. V ide* 

Paííe lo dicho por Parenrhefis, ybolvamos a el Polianth.Manac 
Arca, que no folo íe halla aquí el Rofario en las aguas, Verbo Setim.' 
pues íi bien fe advierte, y fe toman las menfuras á efie 
lugar , íe hallará, que al darle Dios á Noé las menfu¬ 
ras para el Arca, en que fe havia de figurar Maria, Ma¬ 
dre, y Señora del Populo , libertándolo á elle entre 
aquellas tempeftades de las aguas (tan crecidas eftas» 
como la de un general Diluvio ) le manda , que tenga 
el Arca trecientos codos de longitud , y cinquenta de 
latitud: Trccentorum cubitorum erit longitudo Mes, , & 
quinquciginta cubitorum Utitudo. 

Compon efe .el numero trecientos de feis quim 
qu a ge ñas, que cada nna acuerda el Rofario de Maria; 
y fon feis aqui, porque como advierte la Gloíía Mo¬ 
ral , fon correlativas á las feis edades del mundo: Tre- Gef. cap.tUn. 
ccntorum cubitorum longitudo , Jexies quinquaginta continet, 15 &Glof.Mor. 
ficnt Jex ¿etatibus omnefcculitempusextenditur. Lomifmo hic& D.Auguít. 
fieme San Auguítin, y fon feis las quinquagenas , que ’ in 

8 ^í >íari0 i deí £ a ^ aacuer ^ an * P orc l us P or todas las ^limer.íoo. 
•edades, y longitud dedos dias fe extiende, y extenderá yifc Dominicas 
CtteSantifsimo Rofario : Longitudo Tfalterii Maris, ad Riera.Píalt.Mar. 
Qmne tempus Jeculi fe debet extendere, como lo dice Riera. * figur.7. Med.<,¿?. 

Los cinquenta codos de latitud : Quinquaginta cu- 
itorum latitudo , acuerdan también ei Rofario de Ma- 
a» corno Señora del Populo en el Arca acordada ; .y 
°u COdos ci »quenta, que el Rofario acuerdan , fon 
l ~ n re l a tivos , dice la GloíTa Moral, al año quitv- 
1‘rJ, °' óde Jubileo, en quedos Siervos eran l¿- 

twS, las PoRefsiou es f e reftitiüan á fus Dueños, a los 
B -deu^ 




Genc!'.<j. n.T 
Glola Ord.liie.& 
Riera leíale'.Mar. 
figur. 7. m;dic. 
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deudores fe les remitía la paga , y á los deserrados fe 
les lebantabsn los ddlierros : Lóngitado quinquaginta 
cubilarían remifJíonem fignificat, quia quinquaginta armas, id 
eft 'Jubileus, feryos liverabat, porjsiones réftitaebat , debito- 
ribas indulgentiam dabat , exalibus patriam . Y no es el P.o- 
fario de María , el que hace a los Siervos por efclavos 
del Demonio libres ? No es el Roíario el que firve de 
medio para la reílimeion de las deudas por las culpas 
contraídas , remitiéndolas el Señor por el Roíario , c 
introduciéndonos por él á nueítra Patria , que es el 
Cielo, para el que fuimos criados? 

No entiendo haya quien cita verdad dude: lúea 
go (era configúrente muy preciíio, que al valeríe de 
eítaNave, ó Arca Viada Sandísima dei Populo , con 
las menfuras de fus tercios, y quintos, que expreíTan 
fu Roíario, havrán de feren todos felices, libertando- 
fe de los rigores de las aguas , aunque fean tan creci¬ 
das como las de un general Diluvio. Por eíto canta 
el Derrotero de mi Pfalmo, y lo cantaron nueítros fa¬ 
vorecidos en la ida; el Señor me rige, y gobierna en 
la memoria de la Nave de MARIA Sandísima del 
Populo, y Roíario, pues nada me tiene de hitar, al 
lugar de mi eíperanza rengo de llegar : Dominas ngit 
me y ut Navem , nibil mihi deerit , In loco viridi , ibi me calo - 
eavit, 

Diícreto Audithorio , mi confuísion confidTop 
Tengo demoníirado á María en las aguas de las gra¬ 
cias , Tirulo dei Populo , y Roíario , tengo dicho , y. 
alternado el feliz viage , figuiendo, y llevando á Ma¬ 
ría Sandísima del Populo, y Roíario, como Conduc¬ 
tora ;y afsi lo experimentaron nueítros favorecidos. 
Mas fi^uiendoíe ahora el roma viage, no fe encuentra 
otra cofa en el Derrotero de nueítra Nave fino peli¬ 
gros ; y fiendome preciíio , por la obligación en 
que me hallo , Teñirlo al Derrotero del Pfalmo, fa- 
caado de los mayores peligros, que latamente refiere 
el de la Nave, los mas crecidos favores de MARIA 
Sandísima dd Populo, y Roíario, no puedo por cita 
pcecifsion ícñirms á idea l aunque fi me feñiré á una 

Coiij 


Confequencía, y fera 5 que María nueflra Rey na en íu 
Gloriofo Titulo del Populo, yen íu Sandísimo Rofa- 
rio , es la libertadora de todos los peligros de mar, y 
de tierra. 

Efte rumbo tengo de feguir, llevando como nor¬ 
te los dos Derroteros , que tengo aflautados. Todo 
entiendo , y defeo , que afsi fea para mayor acciden¬ 
tal gloria de efta Señora , y de fu Sandísimo Rofario. 
Y para que con fruto lo haga , omitiendo mucho, 
porque el tiempo me executa , ruego humilde á mi 
Audithorio , pafíe por mi cada uno una C uenta del 
Rofario, pidiendo a MARIA me alcance de íu hijo 
lo que tanto necefsito , que es la gracia , la que 
cierto fe configue , pallando la Cuenta, 
diciendo en ella 

VN AVE MARIA. 


T H E M A. 

, t>e c n^tí^s est jEsrs, 

qui ")>ocatur Chrifíus , Mach. 1, n, 16. 



MBARCADOS YA EN RA 
Nave, ó Arca de MñRlA, 
de la que nació Jefus : María. 
Mrca, de qud natas efi jefas , qai 
roe atur Cbriftus , infla por la 
brevedad la falida ai mar para 
el tornaviage á efle Puerto, 
mejor diré Emporyo Gadita¬ 
no. ( S.S.S.) Que inflaba la fa- 
ororvirN#. ^ lida al mar , decía ; y aísí 

A ncU ^ ^ la ^ ave » re ^rido el Velacho , levada ei 
DÍamnc. y i tlradoelCa ñón de leva , á navegar princi-; 

„ ’ {- ¡ Q ? a la falva la Tripulación , dando en bue¬ 

nos ecos el buen viage. Felizmente Calió la nueftra ds 
B z Cac ' 
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Cartagena de las Indias,ricamente cargada, afsicomo 
aquellas de Salomón, quando de aquel Puerto, bien 
ladradas, y cargadas de oro fálian. 

Que las Naves de Salomón falieílen de efte Puer¬ 
to, podrá fer, que alguno lo dude, y aunque yo ni ha¬ 
go oponion, ni defiendo las que encuentro, y Tolo re¬ 
fiero, fegun que lo neceísito para los intentos, que fi¬ 
go , digo: que la dicha es fundada , y la refiere el Pa¬ 
dre Alapide , pues fiendo inconcuso, que el oro, que 
Salomón en fus Naves traía era de Ophir, como conf- 
ta de varios lugares de Efcriptura : jíurum de Ophir , di-j 
cen los Reyes. Y el Paralypomenon : Mtulerunt M- 
rum de Ophir, Y confia también , que las Naves, que 
le conducían, iban á Tharíis, como en varios lugares 
de Efcriptura fe refiere : Ter tres cuinos ibant in Tbarfis, 
Nares Regis , ibant in Tbarfis . Naves , qu& irent in Thar - 
fis, Siendo Tharíis lo mifmo que Cartagena, como 
dice Laureto : Tbarfis fnmitur pro Cartagine : Si en 
eftas viene el Oro de Ophir , y efte Ophir , dice el 
Cornelio de opinión de muchos , y graves Autho- 
res , que es el Reyno del Perú en la India Occiden¬ 
tal, y es el mifmo Oro , que fe conduce todos los 
años á nueftra Efpaña , fiendo efta conducion por 
el Puerto de Cartagena , en que no hay duda bien fe 
puede opinar, íalió niteftra Nave del mifmo Puerto, 
que aquellas. Pongo la Authoridad del Padre Alapi¬ 
de , que eftá bien clara , y omito con ella hablar 
de efte punto : Ophir effe R egnum Tcru, in Ind : a Occidcn - 
tali j tum , quia ibi efl aurum plurm um , & laudatifsimum 
qund inde quotatus fere in H:fpaniam exportatur } tum , quia 
Ophir per metatbcfin litterarum Teru. Ita Batablus.lirias, 
Cnebrardus , & al ij , qui ftnftnt novum orbsm d Salomone 
fuijfe apertura , & cognitim . Que las Naves de Ophir,y. 
Tharíis fean unas mifmas, también es opinión <ie mu¬ 
chos, y la refiere el mifmo Author foDre el Tercero 
delosReyes : Quxres(dice Mapids) ankctc clafts Salo- 
monis navigans in Tbarfis f lt cadera cura clajfe va óigante in 
Ophir . Tutant non nulli unam i eandemque , Lo dicho 
b^fte, y vamos navegando. 

Hü 
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Haviendo, pues, falido en fíete de Marzo de eíte 
prefente año de cincuenta y uno nuertra Efpañola 
Nao , combatida luego de recias Brizas , las que no 
le permitieron poder tomar el Barlovento , pafsó con 
felicidad el dia trece por entre los peligroíos Baxos, 
llamados de la Serrana, y Serranilla, y el diez y nueve 
defcubrieron la Isla de Pinos: Era aquí tal la rapidez 
de las corrientes, que fiendo el Viento muy frefco, 
fueltas todas las Velas, y también los Rizos, y hacien¬ 
do quanta diligencia cave en el Arte de Marear, en to¬ 
do el dia pudieron perder de vifta dicha Isla de Pinos. 

El dia veinte íc defcubrió Cabo Corrientes, que 
dtxandolo por la Popa de la Nave , haviendo aquella 
noche refrefcado mucho el Viento Sur Suefle , puertos 
á la capa , á las doce y media de la noche clamó la 
Gente de la Tripulación Tierra, Tierra : y fe eviden¬ 
ció , pues lo que la lobreguez de la noche nodexaba 
ver, lo palpó en breves minutos ladefgracia , dando 
un srande golpe la Nave, y varando entre Arrecifes > ó 
Sobrucos. Creció el peligro, defondoíe la Nave , arro¬ 
jó el Timón, llenófe toda de agua, aumentófe la Tor¬ 
menta de los Mares , y fe aumentaron los peligros, 
pues cogiendo lasólas de firme á el derrotado Cafco, 
cada una parece venia empeñada en defmenufarle. 

Levantaron todos el grito , pidiendo á voces la 
confeísion, y la abfolucion de fus Culpas, la que le dio 
el Capellán de la Nave : mas en erte gran confli&o el 
Capitán, y Maeftre de ella, verdaderamente animofo, 
faliendo de fu Camarote con una Imagen de xMARIA 
bantifsima dd Populo en una mano ( y es eíTa mifma, 
que a nuertra virta tenemos) y en la otra un Crucifi¬ 
co, alentó la Gente , que eftaba dividida en las dos 
Tordillas de Proa, y Popa ; tomó efta el Capitán , y 
luego entonó en fu corazón las Ave Marías del Rofa- 
ri °de tfta Señora , poniendo en ella toda fu confiara 
za, y cfperando firme , que por las Angélicas Saluta- 
peH^ro 6 havia delibertaríe de tan grave 

Corríalo gtavifsimoen la Popa , y para poder 
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tomar la Proa entre tantos riefgos,era preciíTo defamé 
parar una de las dos Imágenes, que tenia en fus ma-j 
nos, y en efte aprieto, y fuerte lazo, fe determinó á 
defamparar al Hijo Jeíus Crucificado , y afirfe con la 
Madre Virgen MARÍA Sandísima del Populo, y con 
ella abrazado, pafsó entre riefgos á la Proa , donde 
alentado, y confiado profeguu las Ave Marías de fu 
Santifsimo Rofario. 

Pafsóíe la noche entre fotnbras , y obfeuridades 
de muerte, eíperandola todos por inflantes : amane-, 
cío el dia veinte y uno , dia el mas defeado , mas ape¬ 
nas amaneció , quando amaneció á penas, virtiendo 
los corazones de ciento y tres hombres , que traía la 
Nao de negras bayetas, pronofticando en lo que fus 
ojos vetan males, y defdichas i Botes, y Lanchas im- 
pofsibiiitados de poder fervir en tan brava , como pe- 
dragofa Corta i Jangadas también eran impofsibles 
por la propria cania; cercábanle males fin numero , é 
ideaban medios de libertarle. Arrojófe un gran Na¬ 
dador al agua afido de un Cabo á ver fi podía condu¬ 
cirlo á tierra , mas fue preciíTo tirarle lu¿go al Cafco, 
porque entrecogido de las recias olas , y batiéndole 
contra la dureza de las piedras , le maltrataron muy. 
mucho, tirándole bien herido. 

Seguían el empeño los Vientos, y los Mares con¬ 
tra aquellos pobres, y ocurriendoles en aquel conflic¬ 
to, el medio de hacer firme un Cabo, que para que no 
carecierte de myfterio,fe advierte en el Derrorero,que 
era de tres pulgadas, firme á un gran madero, para que 
afsi afido fuelle hechado al agua, que á efla maniobra 
llama el Náutico una Gimelga. Cantaron una Salve á 
MARIA Santifsima del Populo , yante fu Imagen, 
que fiempre la tuvo afidael Capitán , y luego en fu 
nombte hecharon el Palo alagua. Parece , queovó 
los clamores ^endulzando el Señor las amarguras de 
aquellos afligidos , pues cogió la Gimelga tierra , ha¬ 
ciéndole firme en ella entr c dos piedras , y luego he-, 
.chandofc un hombre por el Cabo de que ertabaafida, 
y llevandofe otro Cabo, figuiendo otro hombre, uno, 
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y otro cogieron tierra, y formando con los Cabos un. 
Andaribél, dcfde la tierra al Bauprés del derrotado 
Caico (único palo, que le havia quedado ) hallaron el 
modo de libertarfe de aquel primero trabajo. 

Al mirar aquí en un palo hallado el focorro de 
eftos afligidos hombres, no puedo menos,que hacer 
memoria de aquella aflicción del Pueblo de Dios, 
caufada de la amargura de las aguas en la manfion de 
de Mara , pues clamando Moyfes á Dios no ie dio 
otro íocorro , que mon Ararle un Leño , el que entra¬ 
do en las aguas, convirtió rodo lo amargo en dulce: 

Oftendit ei ligmm , quod cum mifiJJ'ct in aquas in dulcedimm Exod. cap 
yerfctfunt. num. zp, 

Pulieron en dicho Andaribél un Balfo, formado 
de Cordeles, y por él falio ¡a Gente, y (aiiendo el Ca¬ 
pitán con la Imagen de nucftra Señora del Populo, 
luego le formó de un Banquillo, que havian hechado 
las aguas, Altar, donde rezaron á gritos el Rofario de 
la Virgen, bien, que todos defnudos, y mojados, y fo- 
locon el alimento de un corto pan,que llaman Galle¬ 
ta, bien, que todos confiados en que María Santifsirna. 
del Populo por las Ave Marías de íu Rofario les havia 
de focorrer. Salieron, pues, todos en tierra, fiendo en 
aquella multirud de cienro y tres, uno folo el deígra- 
ciado, que perdiendo el Balfo , por la fuerza de los 
golpes del agua, fe ahoaó: falieron también por parti¬ 
cular providencia por dicho Andaribél fiere Sacos de 
pan fin fentir eftos los eftragos de las aguas, de que ef- 
rllrnnn? 0 / . r 0i ,< nie " la condudon á la tierra, 
r„ífn!Kfr d0 ° afsl c ;' Scnor > para que aquella multi- 
íud tubteíle en aquel deíierto aquel corto alivio. Poe 
todo dieron á Dios las mas humildes, rendidas gra¬ 
cias , cantando en aquella foledad el Te Dmm landamus y 
el Poíarioj y Letanías de la Virgen, ante la Imagen de 
MARIA Santifsinvt del Pópulo , que le tenían en el 
tar de un pobre Banquillo. Siendo lo dicho lo mas, 
es e menos nota lo que dice el Derrotero , pues 
naviendo e! figui €nte dia budto por el Andaribél al 
«Laico cteltrozado, con graves rieígos de la vida , aun¬ 
que 
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que fiempre firmes en la protección del Santifsimo 
Rofario de ella señora , fe hecharon en fu nombre á 
las aguas, haverfi podían libertar algunos Caudales,/ 
haviendo Tacado del fondo varios Caxones , los que 
fue prcciíTo romper , por no poder falir afsi por el An- 
daribél, fe hecharon en Talegos á granel, y conduci¬ 
dos afsiá tierra Tedefcubrió defpues el prodigio , que 
en rodo el crecido Regiltro, que traía ella Nao , que 
era de trefcientos cinquenta y dos mil pefos fuertes en 
Monedas de Oro , folo fe hallaron de falra en tanta 
multitud, y tanto naufragio, quatrocientos pefos* 

Otras dos cofas fe advierten , dignas de nota en 
elle Naufragio : una es , que el Crucifixo , que en la 
Naofoltó el Capitán , un Pagefito del Navio , Inglés 
de Nación, que en Cartagena de Indias fe havia bap- 
tifadoj eííeíalió abrazado con el Señor, el que luego 
fe colocó en el Altar, con fu Madre del Populo. 

Otro prodigio, y cierto bien fingular, fue , que 
haviendo arrojado el mar , entre otras cofas , que Ta¬ 
ñeron á la orilla , la Caxa de los Ornamentos para ei 
Sacrificio de la Milla , y donde fe guardaba todo lo 
neceflario para fu celebración , ha viéndola deferraja-, 
do, fe halló el manifiefto prodigio, que viniendo to-; 
do averiado, y lleno de agua , havia la Divina Provi¬ 
dencia preferbado del Naufragio el MiíTal, que venia 
del todo feco, y enjuto * como también las Hoftias 
para celebración déla Milla, y Comunión de los Fie¬ 
les. Aqui es yá preciffo fufpender la pluma , y omitir 
otros fuceílos del Derrotero de la perdida Nave , y 
palTarme á yá el Derrotero de mi Pfalmo, que yá figo 
con David. 

Sobre las aguas de la refexion me doctrinó el Se-' 
ñor , convirtiendo mi alma , ligue David diciendo: 
Superaquam nfettionis educavit me, animam meam convertid 
Pfal-n n.n.i.&c Sobre las aguas eítamos, fobre ellas navegamos> mas 
Pfilm.oS. n.i.& Texto dice, que ion aguas de refexion: Aquam rtfcc - 
5 * tionis . Qué aguas fon eftas ? Es cierto , que las aguas, 

defnudamente tomadas, explican la mayor aflicción, 
y tormenta: Intraverani aqua nfquead animam meam. Ve- 

ni 



ni in aUitudlneni mrls, & tempe fias d.mcrfome. Mas fini¬ 
do las aguas de nueítro derrotero de refección , pre¬ 
guntaba yo : que aguas fon citas ? No explican dhs 
otracofa, que tina redáúracion, ó renovación : Refi Laur.VeiboRef- 
ccrt efl rcflanr are , quafiquerenobare, Mis qué reno va- taurare. 
cioneslaque aqui fe puede entender , quando folo 
deítrozos fe llegan á percebir? 

Aqui del mv(terio,y explicación del peligro: 
mammeam convettit. Con una palabra fe explica ocra. 

Convirtió Dios mi alma, dice el Pfalmifta , y no dice 
otracofa fegun mi Lyra, que un convertirfe a los San¬ 
tos, para que en el peligro de ¡os hombres fean inter¬ 
cesores con Dios: Convertí, efl invocare Santtos , nt fint 
intercesores apudDeum. Maselta converíion con aque- L y ra '^ Lor,llIC# 
lia renovación , explica un peligro tan grave , y una 
tormenta de males , tan deshecha , como aquella en 
que llega el hombre al ultimo mil de la muerte ? tan 
grave, dice el Padre Lorino, como ÍI real, y verdade¬ 
ramente huviera muerto el hombre , defamparando 
el alma del cuerpo , y luego por milagro buelto el al¬ 
ma á él : Animam meam convertit, quafi dicas : iam egre - 
fam, rednxit , atqne in corpas remifit. Y no es eíte el peli¬ 
gro de nueflros favorecidos , ya tenidos todos por 
muertos, y en la mayor aflicción conftituidos ? No fué 
aqui donde hicieron fus corazones la convercion & 

Marta Sandísima del Populo ? Pues aqui fe vio el fa¬ 
vor tan grande > como el de un muerto , ó muchos 
muertos refucítados reítaurados, y renovados: R cficcrc 
eft reflaurnre, quaftque renobare. Animam meam convírtit, 
qtufi dicas, iam cgrcj]am reiitxit, atque in Corpus remijit. 

No obltante tan crecido favor, dice el Derrotero 
del Pfalmo , que el Señor los llevó por las fendas de 
la Justicia : Deduxit me fuper femitas 'Jufliti^. Mejor di¬ 
ría á viña de tanto favor, que lo havia llevado por los 
caminos de la mifericordia. Afsi parece, mas dice bien 
como dice, pues fiendo la mifericordia la que eleva la 
humana miferia, libertándola de males , y fiendo la 
Jtv'hcU la que caftj g a t re fta en eíte camino , y viage 
mucho, que pareee^caítigo, y es para hacer mas ma- 
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nifiefto el de las piedades, y mifericordias de Dios con 
los hombres, por la inrercefsioa de María Santifsima 
del Populo , y fu Sandísimo Rofario. No folo tubie-, 
ron eíte primero peligro de muerte en las aguas, tu-, 
bieron en ellas otros dos quaíi iguales, que parecian 
repetidas Jufticias» mas enere tantos rigores, ran fir¬ 
mes, y contantes en la Fe, y confianza de María San-; 
tifsinia del Populo, y fu Sandísimo Rofario , en cuya 
alabanza fueron permanentes, que entre los mayores, 
peligros,como que ya no temían las íombras todas de 
la muerte * parece, que tenian en fu corazón , y fula-. 
Pfalmviz.num.4. bio la voz de nueftro Derrotero : Nam, &fi ambtilave- 
ro in media umbra monis , non timebo mala . Aunque ande 
éntre las fombras de la muerte , no hay que caníarfe, 
que aíleguro no tengo de temer : Non timebo mala. Y 
por qué no tiene de temer ? 

Lacaufal refponde : Quoniamtumecmnft , porque 
tu efUsconmigo. Aquí ahora bien iSiDcnspro nolis » 
e¡uis contra nos ? Aqui efta la fegur idad , que no es creí¬ 
ble, la que llena el corazón del que ama, quando cier¬ 
to fíente, tiene configo á quien nada le puede refiftir. 
Belarm.fap. Pial. Aísi Beíarmino : Et veré incredibilis fecuritas eft in corde 
iz. mirá.4-' * diligentis , dum recogitat , fecum ejje illum , cui nibil refiere 
potejl. Y dónde tenia la feguriaad ? Dónde la firmeza 
nueftro favorecido, para que afsi afirme , que no tie¬ 
ne que temer, aunque ande entre íombras de muerte?. 

Non timebo ? 

Con el mifmo Derrotero me refponde: Virgatua 
& baculus tuus ipCame confolata punt. Señor Dios , Vos 
conmigo : Pumccum. Explicando efta compañía,con 
la aísiftencia de vueílra Vara, y Báculo i vengan digo 
trabajos de mar, amontonenfe peligros le tierra, pón¬ 
gante á mi villa ex treitos contrarios,que aíleguro,que 
á todo m • mantendré fin temor: Non timebo mala. 

Pues á quien acuerda efta Vara, y elle Baculoque 
tanto a (legara de peligros ? De mas eftov cicrt > es U 
dificulta*!, qumdoeftpy entendido no hay quien li 
tenga , en qn la Vara es Imagen la mas exprdía de 
Maúa ’’*aiuifsim 3 en el Titulo del Populo, y Rofario 

de 
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cJe efte Tituló, como el Bienio de la Cruz de Chrif- 
to. Efto tenia nueítro favorecido configo, aqui tenían 
todas fus efperanzas firmes. Pues digan en buen hora, 
que á viftade los mayores peligros no tienen que te¬ 
mer males : Vifga tua, & Baculns tuus , ipfa me confolata 
funt, Et Ji ambulavero in medio umbra monis , non timebo 
muta, quoniam tu mecumefi. 

Tengo en lo dicho fupuefto, como cierto, que la 
Vara es figura la mas exprefla de MARIA Sandísima 
en el Titulo del Populo, y Rofario de efte Tirulo , y 
antes , que alguno me quiera efte fupuefto negar , yo 
lo quiero con la Efcriptura probar i pues de efta ver¬ 
dad pende todo mi difeurfo , como de folido fundar 
mentó. 

Vna voz oyó Dios, que penetró de la tierra a el 
Cielo, y lo hizo baxar del Cielo á la tierra de Hoiéb 
para hablar á Moyíes , haciendo el Señor Throno de 
una Zarfa : Venit Moyfes cid montern Dei lloreb. Mppar Hit 
que Dominus in flnmwa ignis de medio rubí. Vocavit eum de 
medio rubi, & ait ; Moyfes, Moyfes, Que la Zarfa fea ¡Vi a - 
ria efto noíe duda. Mas pregunto , quien trae á Dios 
á ella ? Los clamores del Pueblo , que efta es la voz, 
que penetró hafta el Cielo : Vidi affliftionempofuli rneiw: 
defeendi ut liberem > para efto llamó á Moyíes, y á efte 
embia para fu libertad 5 y qué voces le dice , que tie¬ 
ne de decir á Faraón ? Que dé libertad al Pueblo : Di¬ 
ces : b£c dicit Dominusdimittepopultm. Conque !a voz 
del Pueblo trae á Dios, y efta mifma voz del Populo 
da á Moyfes. Y que armas le da el Señor , para que li¬ 
berte el Pueblo ? Vna Vara : Sume Virgam , in quci fac¬ 
turas es ftgna . 

Ahora pregunto : De dónde tomó et Señor efta 
Vara, que dio al Caudillo Moyfes? DelaZarfa , dice 
Galatino: Ex Rubofuit ajfiimota Virga Moyfes 5 pues ya la 
confequencia fe evidencia afsi : Si la voz del Pueblo 
trae ¿ Dios a la Zarfa , y efte medio roma el Señor pa 
ra fu libertad, y la Vara en que tiene deobrarfe es ram 
bien de la Zarfa María , que aqui fe halla Señora del 
Populo j fin, la menor duda fe evidencia. Pues advier- 
Cz 
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talle ahora lo Angular de aquella Zarfa , de ella dixo 
Calvo era Roíal : K ubnm illum Rofetum fuijje dico. Y es 
lo que Rabi Salomón advirtió , diciendo , que aquel 
fuego, que ardía en la Zarfa fin quemarle, era el Divi¬ 
no , ei que tiene la propriedad de convertir las efpinas 
en Roías : ignis Divinas vepres convertit in Bofas : luego 
aquella Vara, no folo acordaba á Mana como Madre» 
y beñora del Populo , fino , que advirtiendoíe con las 
Fioresde Roía , fe advertia defeubierta la Flor de íu 
Rofario. Pues á ella villa, que íaldráel Pueblo de Dios 
de todas las aflicciones, no fe duda , ni fe teme lo con • 
trario : Non timebo mala . Virgo, tua , & Baculus tuus , ipfa 
me confolatafunt* Aísi fe advirtió con el Pueblo de 
Dios,, y afsi con nueftros favorecidos. 

Con ella Vara fe libra el Pueblo de Dios de todos 
los peligros de mar, y tierra , como lo cantan los Su- 
cellos de la Efcriptura, con ella íucedidos, y yo los to - 
caré de paño , que fiendo el que íigue lugar de tran- 
fito, tocarlo de paflo es precifío. Caminaba fugitivo 
el Pueblo de Dios, y le íeguia Fáraon , y íu Exercito 
con aprefuradas marchas , llegó ya con ellas á defeu- 
brir el fugitivo Pueblo de Dios, miró cite á ei Egypcio 
que le íeguia, y fue aquí íu temor el mayor , y de tal 
ponderado en la Efcriptura : Videntes JEgiptios po(i fe, 
imurunt yalde . Claman a Moyfes, y dice Moyíes: no 
queráis temer, edad firmes, que oy mirareis las mara¬ 
villas , y milagros de Dios : Et ait Hoy fes ad populum : 

Fxod.cap.T4.r1.- Volite timere, fíate, & videte magmlia Dá , qu&fatturus efi 
10. 13* M-y 16. Con viertefle Moyfes á Dios pidiendo focorro» 
y Dios le dice : Quid clamas ad me ? Qué clamas á mi» 
Moyfes ? Pues á quien tiene de clamar ? 

Cercaban aquí dos peligros al Pueblo de Dios, 
de mar, y de tierra ; por eirá todo el Fx^rcito enemi¬ 
go por la efpalda j por la cara el mar P ubro , eíte era 
imponible el tranfito fin peligrar, aqu *1 era igual , y 
cierta la muerte : pues qué clamas á mi e n día afl e- 
con, para qué te dieflU Vara i Eleva’a, ttendela-fobre 
eííos m ;r. s, v fe dividirán luego las asuas : Eltva Vir- 
g,m íuam , & extende ntanum ¡uper mare ,& divide ¡llud. 
t txe 2 


Executólo afsi el Caudillo , y dividiéndole las aguas 
pafsó el Pueblo de Dios libre de peligros. Siguió Fa¬ 
raón con íu Exercito, entrándole por los rmímosca¬ 
minos, y por entre las murallas, que havian formado 
las aguas, y haviendo entrado todos los contrarios en¬ 
tre íus muros , bolviendo Moyfes la Vara contra el 
mar, fe cerraron las aguas , ahogándole Faraón , y 
todo fus Fxercito , y quedando el Pueblo de Dios li¬ 
bre de uno, y otro peligro de mar, y de tierra. 

Aqui ocurre una Antilogía. Que temió, y mucho 
el Pueblo de Dios al ver el Fxercito, que le feguia, di¬ 
ce el Texto del Exodo: bidentes JEgiptios pofl fc,timue- 
rnntvalde. David dice , que no temieron : Eduxit eos t 
& non tintmrunt . Cómo temer, y no temer ? Notéis 
la folucion con brevedad en los mifmos Textos^Moy¬ 
fes, que llevaba la Vara, Imagen de María , con las cir- 
cunítancias, que la veneramos, iba delante : Tracede- 
bat caftra 5 el Contrario venia por la efpalda , ó reta¬ 
guardia i para mirarle el Pueblo de Dios , convirtió el 
roílro á la efpalda, apartando la villa de Moyfes, que 
llevábala Vara» y quiniode aquí fe apartan , el te¬ 
mor, y grande es precillo : bidentes ALgiptiospoft fe, ti- 
nwrunt valdc > David dice , que no temieron : Non 
timuerunt . Suponiéndolos firmes en la efperanza de la 
Vara María : Eduxit eos in fpe. Y aqui no temen : Non 
timuerunt , que una efperanzi firme es todo fortaleza, 
y es lo que dixo Ifaias : ln Jpe erit fortitudo ve/lra » Mas 
quando de ella fe apartan, fon todos temores, por ef- 
to quando fe apartan de la vida de la Vara, temen , y 
mucho : Timuerunt valdc . Mas quando firme en ella, 
no hay temores: No» timuerunt. 

Elle fingular prodigio , compendio cierro de to¬ 
das las Obras de Dios, como lo dice David , convi¬ 
dando a los Julios todos : Jubílate Deo omnis térra , date 
gloriamlaudi eius : vtn’ne , & vid:te op.ra Oei. Y que 
obras ? Qui convertit ruare in ariian. Elle prodigio, di¬ 
ce David en otro Pfalm », que lo obró el Señor en la 
roano de Moyfes , y A a ron : DeduxijU, (teut oves, popu ■ 
Urntumi in manu Moyfi t jtaroiw 
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Aquí eílá una dificultad prompta, que puede ade¬ 
lante mi difcurío. En una mano dice David , que fue 
la libertad del Pueblo : Deduxifti populumin mam. Mas 
ella fiendo una (ola : mtnU , dice, que es de Moyíes , y 
Aarón : ManuMoyfi, & Jaron. Pues íi ella es una ma¬ 
no Tola, corno dos ? No hay mas razón, fino el decir, 
que porque una Coladera la Vara , unas veces llamada 
de Moyíes , y otra de Aarón , íegun la mano , que 
ocupabas y como una Tola era la Vara, aunque íea de 
dos, no á las manos, fino á la Vara fe le tiene de atri¬ 
buir el £»vor, Tiendo todo el beneficio de la Vara, que 
figurando á María Santifsima del Populo, con las Ro¬ 
ías de fu Sandísimo Rofario, de ella íola es el benefi-i 
ció en la libertad de los peligros de la tierra, y del mar. 

O dire, que es una mano, mus es de Moyíes , y 
Aarón; porque íiendo Moyíes lo míímo , que toma¬ 
do de las aguas; y Aarón lo miímo que Monte , que 
eftas fon las interpretaciones de ellos dos Nombres: 
Moy fcSt id efK affumptus ex aquis. Jaron , id eft , Moas. En 
ella mano eílá la Vara- de María del Populo , con las 
Flores de fu Rofario, libertando de rodos los peligros, 
hora vengan por la tierra, ó por los montes , que fe 
acuerdan en Aarón: Jaron, id eft, mons t hora por las 
aguas, que íe acuerdan en Moyíes: Moyfes , id eft , af - 
fmptus ex aquis, Eílando del todo por ¡a virtud de la 
Vara María, fegura la libertad : Deduxifti ficut oves 
pop al uní tiium in manu Moyft, & Jaron , 

En la mano tenemos la Vara : In manu. Demos 
aquí otro golpefito con ella: Para dividir ella las aguas 
le dice Dios á Moyíes dos cofas,una,que eleve la Vara; 
Eleva Virgam , y otra,que exrienda la mano : Et exten - 
dewartum. Notefe,que la Vara íe eleva extendiéndola 
mano. Es la Vara María , ya eílá dicho ; el elevarla 
dice grandeza, v exaltación , y ello íehice extendien-i 
do la^mano : Extenie manum. Extender la mano es. 
abrirla , es dilatarla, como dice Laureto : Extendere 
eft aper ¡re, dilatare. La mano abierta mueílra el quinto, 
que por él fe deícubre el Roíario ; mas cerrada la ma¬ 
no le oculta. La mano.ceríadadice potencia para ufar 


del quinto de los dedos j mas abierta dice , y explica el 
ado de la potencia ; y dice Dios a Moyfes: íi quieres 
prodigios con ella Vara, abre la mano de las obras: 

Manus, id eft, opera , acompáñala con la cxtenfion del 
quinto deí Rofario , y te libertarás de todos los peli¬ 
gros , que no te debes , ni debemos contentar con el 
Rofario encerrado, fino con el Rofario obrando. In¬ 
fiera allá el Audithorio difereto la dodrina. 

La libertad de ellos peligros por la virtud de la 
Vara MARIA , y mano del Roíario , refiere el Libro 
de la Sabiduría , y dice, que al abrirle las aguas fe def- 
cubrió un Campo de hermofas plantas, y flores, por 
lasque , como por campo propriode ellas paliaron 
todos : In rnari rubro , vía fine impedimento, & campus ger- Sap.cap.icj ri.7. 
minans de profundo nimio. Sobre, que dixo el muy Dodo Vl "d. Folo.Manf. 
Padre Gafpar Sánchez : Deum uti miraculo i [teca vit, & & Debr. t. 
complanavit alveum maris rubri, ita, & miraculo , ejfecijje , ut 1 j * 1 * 

ídem alveus fubitogerminaret inflar amenifsimi Campi ad He - ; n if a f ^cap ís" ^ 
breorum confolationem , & obletfationcm. Tocó Movfes Corn. Aláp! 
con la Vara de María del Populo, y de ia Conductora txod. 14. n. 11. 
lafuperficiefuperior délas aguas , abriéronle á fu to- Quarefm.tom.z.- 
que, y feduplicó luego el milagro, llenándole de Fio- llb,8,Pere ^- 5 - c í 
restodoel rranfiro del mar , como diciendo á voces- ,to *^ 7 * 
las Flores: Si el Rofario de la mejor Diola Flora MA¬ 
RIA en nofotrasfe acuerda, y fymbodza, pallad hom¬ 
bres por ellas Flores , hombres afligidos de peligros 
de mar, y también de tierra, yfabed , que todos por B-AJartop&rt.z 
ellas Flores teneis ía'ida : ..Angélica falutatio ( dixo el B. cap * 9 ' 

Alano ) eft bortus amenitatis cum virtktum floribus, l 7, exc * *-• 

Dexcme >á detranfito , que infla el Derrotero. ^ í4 ’ 
Libertado el Pueblo de Dios, cantó luego el Caudillo 
Moyfes con todo el Pueblo las gracias, dice el Padre 
Hugo Cardenal : Moyfes poft tranfitum maris , & fubtr- 
tiontm boftium, gratias egit Deo, diccns : C antemus Domino . 

Mas hizo Noé en aquel lugar, que cogió tierra , pues 
luego al punto edifico Altar , y*ofreció Sacrificio á 
Dios : Egrcffus ergo Koe ::: edificavit.Altare Domino . Ob- 
tulit bolocaufla fuper altare. Enseñándonos aqui la Ef- 
criptura, que dcípues de la libertad de ios males , lo 

que 
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que fe figué e$ la acción de gracias a Dios en facrifi* 
L'xoJ.j 5. ntrni.i. cios agradables al Señor. Afsi el Padre Hugo Carde- 
Hugo bic. nal : Ver <¡uod infiruit nos Scriptura, ittpoft viftoriam , & 2 
Genl.cap.S.num. evafionem pericnlorunhgratias refiramits. 
iB. zo,&zi. Sombras, y bolquejosde MARIA Sandísima del 

Populo, con los quintos, y Flores Rofas de fu Sandísi¬ 
mo Roíario , fueron las que libertaron al Publo de 
Dios entre las borraícas de las aguas, tan crecidas, co¬ 
mo las de un generalDiluvio.Por la mediación de eftas 
mifmas fombras,y figuras fe libertó Moyfes, y todo el 
Pueblo de Dios también de todos los peligros de mar, 
y tierra , y por ello dio las gracias, cantando á Dioí 
aquel gratulatorio Cántico : Cantermts Domino . Y en- 
falzando, y glorificando á MARIA , figurada, y acor¬ 
dada en la Mano de Dios : Dextera tua , id eft, María, 
Domine magníficat a eft. Noé en el Altar, que luego á el 
punto edificó , ofreció en él la viétima de los Anima¬ 
les, que conducía ene 1 Arca. 

Y nueftros favorecidos, qué hicieron ? Excedie-’ 
ron á Moyíes, y Aarón , pues haviendoles Dios ofre¬ 
cido la Caxa de los Ornamentos , y ofreciéndole en 
ella al pan preparado para el verdadero Sacrificio,edi- 
ficaron Altar , en que colocaron las dos Imágenes de 
Chrifto Crucificado , y fu Madre MARIA Sandísima 
del Populo, y mundificados todos en el ! avatorio de 
la Penitencia Sacramental , haviendo confefíado to¬ 
dos , cantaron á Dios el Te Dcum laudamus , y á MARIA 
Sandísima del Populo fu Rofario , y Letanías Laure- 
tanas, celebrando en acción de gracias el tremendo, 
y admirable Sactificio del Altar en que comulgaron 
todos, ofreciendo efia acción , no en fangre de Ani¬ 
males, ni en panes ácimos, como alia en el defíerto, 
fino el verdadero Cuerpo, y Sangre de Chrifto , que 
en acción de gracias inftítuyó el Señor en la noche 
de la Cena, para quedarle con noforros perpetuamen¬ 
te i y aquí fe mira la diferencia de gracias,que dieron 
nueftros fevorecidos, excediendo, fin duda , quanto 
excede el figurado á la figura. 

O alto incomprehenfible Dios! Que medido 

ha- 
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hallo el Derrotero de mi Pfaímo, pues haviendo alie- 
gurado tener a Dios en ia figura dt íu Vara, y Báculo: 
Quoniam tu m. cum es. Virga tua , & Baculus tuus , ipfa me 
confolatafuut. Al punto dice, que pililo D os la Mella 
én la pretenda de los favorecidos : Tarafli in confpetfü 
meo mcnfam. Y efta es la Euchariftica Meifa , con\o ad¬ 
vierte el Padre Hugo : Menjam, pitando fe ipfumin.altaris 
Sacramento manducandum dedit. Y no es efta la MelTa,qué 
pullo Dios en el deíierto a nueftros afligidos, y tam¬ 
bién favorecidos, comiendo todos en ella ? No hay 
duda , pues afsi fucedió : luego en todo adequa á el 
Derrotero, del Pfalmo, para dar á Dios, y á MARIA 
Sandísima del Pópulo, con fu SantifsiniÓ Rofario, las 
mas rendidas gracias. En aquel dia en el deflerto , y 
en efte aca en fu Templo, y Real Capilla, dedicada al 
Culto efpecial de ella Señara. 

Qué pullo Dios la Mella , dice el Pfalmo: Vufuif ¿ 
tiinconjpettu meo mcnfam. Y quien pullo fino el mifmo 
Dios , miraculofamente por la intercefsion de íu Ma¬ 
dre del Populo, y Roíario , efta Mella en aquel defier- 
to de aquella defamparada Gofta de Cabo Corrientes? 
No fue un milagro la prefervacion de Miííal , venir 
por las aguas, mojarfe, y averiarte todo lo demas , y 
el Miflalfalir fin que el agua le tocaílé ? No fue un 
milagro la prefervacion de las Formas, y Hoftias para 
el Sacrificio, y Comunión de los Fieles ? Que havien¬ 
do rodo padecido el naufragio , todo dentro de una 
mifrna Caxa, todo fe aberialíe, y fofo MiíTal/y Formas 
fa lie fien libres, quien no mirafle aquí 1 a mano de Dios 
maravillóla , no sé donde la ha de encontrar. Y á 
quien fe debió efte favor ? Aquien fino á la Patrona, 
a la Abogada de aquel defamparado rebaño , que no 
tenia otro abrigo, que aquella Imagen de María San- 
fifsima del Popiflo , ni masdefaogo, que alabarle con 
las Ave Marías de fu Sandísimo Roíario. 

Al referir el Libro del Parálypomenón aquella 
reftauracion del Templo Santo de Dios , que hizo el 
Santo ^ey Josias, apunta por Angular, y cofa digna de 
admiración,* que defpues de tanta deftruccion, halló el 
D Sa : 



i.Paralip. cap. 


Pfalm.n.n.7.. 


Vidcat. Behrm. 
liic. 

Pfalm. <75. n.15?. 


2» ad Cor.cap.7. 


H 

Sacerdote Helílas indegneel Libro de la Ley : R eperit 
Helcias Sacerdos librum legis Lomini, Autentico, é i n cieg¬ 
ue, dice la Marginal, puedo en un lado ud Arca : ^u - 
tbenticum ::: in Utere Jlrc& repofltunu Si dio celebra , y 
con juila razón la Lfciiptura , íiendo ennueftro cafo 
mayor el prodigio de la prefervacien del Miflal , paf- 
fando fin mojarfe por Diluvios de agua, cómo no lera 
digno de la mayor admiración efte cafo ? 

Qué bien , y con quanta propriedad ílgue ahora 
nueílro Derrotero , explicando los eL&os de aquella 
Mella, que mediante la admirable preferbacion de las 
Formas, y Miflal, fe pufl'oen eldefamparo de aquel 
defierto á nueftros favorecidos : impinguafii in oleo ca- 
put meum> & Calix meas^qaam preclaras efl. Y no explica 
aqui otra cofa, fino decir: grandes tribulaciones nos 
trajo el amargo Calix de nueftros pallados trabajos en 
elrigorofo naufragio padecido , en ladeínudé? , y. 
el frió , en la falca de pan , y de agua , en la vifta de 
contrários, y enemigos, que nos cercaron, que de to¬ 
do huvo, y hay en el Derrotero de nueítra Nave* mas 
con todo , fon mayores las confolaciones , que con 
vueftro Calix Euchariftico nos haveis Señor liberal, y 
mifericordiofo dado: Senfus efl ( dice Belarmino) Deurn 
opponire tribulationibus magnis.magnas confolationes, Y es ío 
que dice David en otro lugar : Secundara multitudinem 
dolorum mcorim in cor de meo , confolationes , Ictificaverunt 
animam meam. Y es lo que también dice el Apoflol de 
las Gentes el Señor San Pablo : Repletas fiim cocfolatio- 
ne , fuperabundo gandió in omni tribulatione nojlra, Afsi lo 
repiten nueftros favorecidos. 

Con efte pan , v con los efectos de efta mitagro- 
fa Mella , que vos Señor por la intercefsion de las Ave 
Alarias del Sandísimo Rofario de vueftra Graciofa Ma¬ 
dre, v Señora del Populo, nos pulirte en el defamparo 
de efte defierto, allegáramos en toda fatiga , y tribu.- 
hcionfuperabundanteconfuelo, y gozo : Repletas fum 
confpuitione, I ap eral lindo gandío in omni tribulatione nofra • 

Con efte gozo fuperior, y fuperabundante , ligo 
diciendo con nueftro Derrotero dei Pfalmo : fit mife- 

ri - 





rlcordia tita fubfequatür me ómnibus dkbus mea. Sobre 
que dice el Padre Hugo. Aquella mlfcricordia , que 
me prefedió rigiéndome, y gobernándome, haciéndo¬ 
me la gracia de feguir antecedentemente feliz rumbo, 
que me 11 gó a coíocar en el lugar de la eíperanza,que 
me faco fobre las aguas de la refección , haciéndome 
el favor de primeradafle , Cacándome de la muerte a 
la vida, andando entre las fombras de la muerte, dán¬ 
dome el coníuelo entre tanto trabajo , y agonía de 
concederme fu Vara , y Báculo , de donde confiefio 
venidas todas las gracias, y favores *, efta mifma gra¬ 
cia , que me precedió, preferbandome de tantos ma¬ 
les , ella canto, y cantando digo, que me tiene de fe¬ 
guir , íiendo ( como lo efpero) perfeveranre : Mi[tri¬ 
cordia tua fubfequatur me, id e¡ í, dice Hugo , mifiricordia, 
qua pracedit me, confirendo gratlahi ,/ubfeqnatur me , ne eai 
dam dgratia : fed in bono per¡evtrtm. 

Ahora : De quien fue la gracia , y favor , que 
precedió ? No fu'é de MARIA bantifsima del Populo, 
como Medianera , implorada fiempre con las Ave 
Marías de fu Santlfsimo Roíario? No hay duda , y. 
afsi lo confieíían nueítros favorecidos; pues efta gra¬ 
cia es la qne ligue, y ella memoria es la que fe confcr- 
ba, y confet bar debe , y aquí la efperanza toda fe fixó, 
defde el principio al fin , y aqui hafta el fin déla vida, 
debe eftár íiempre fixa, y firme: tt mifericordia tita fub - 
ftqitxtur me ómnibus diebus rita mea. 

Y ella confianza . que ligue rui 'ftro Derrorero 
delPfalmo , no fo!o debe feren la vida , debe lleeac 
mas alia , porque llega , y toca hafta defpues de" la 
muerte. Aísi finaliza el Derrótete : Et ut inbabium in 
domo Domini in longitudincm ditrurn . f fto es lo que expo¬ 
ne Bdarmino : No» ad tempus , fed pcrftveranttr ufque in 
finenu Y m3S claro Hugo Cardenal : No folo eípero 
los ñvores en efta vida , efpero , que con vneftra pro¬ 
tección tengo de habitar en la Cafa de Dios , fuperior 
Jerufalén : Non Jolum pr adicta facías miblfed , & pof} ifa, 
facías, ut inbabitem in domo Domini,:n fuptrna J crufalem. 

En ia Caía de Dios le tienen , y pofleen la longir 
D 2 tud 
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tua_.de los.días*,.que explican la eternidad: in domo no ¿ 
mm in longitudinm .iurum. Inattrnitatc, dice Hugo, Li¬ 
ta longitud de días, advierten los Proverbios, que ef- 
ta en la mano de Dios: Lougitudo dieram in dext era eius. 
La Cafa de Dios es M ARIA, que eíta es la que edifico 
la Sabiduría para si-: Sapientia edificavit fibi Domum. Eíta 
es de quien fe canta : Hac eft domus Domini firmiter edifi • 
cota. Hita es la Cafa de la Mageítad de Dios¿ de quien 
dixo el Señor por Ifaias : Domum majeftatis mea. Ahora 
Ricardo de.Santo Laurencio: Scil¡cet> Mariam glorifica- 
bo. Lita es la Cafa, dixo el Damafceno, que agradan¬ 
do á Dios con fus obras, alcanzó, que todos fuellemos 
Cafas, y Templos vivos de la Trinidad : María Domus 
Divina faciens nos per opera Deo placentia Domos Trinitatis . 
Y es lo que dice Ricardo de Santo Laurencio , fobre 
aquel Verfo del fefenra y quatro de los Pfalmos : Kei 
plebimur in bonis Domus tua. Sobre que dice : MJRLA 
Domus Dei, cuius tota eft abundantia , quod noftram fuficien- 
ter poteft repkri inopiam. Imo tanta eft eius totius veri boni 
abundantia, quod exedit inopiam totius criatura. Eíta es la 
que en phraíle de Efcriptura es Cafa de Dios, es Na¬ 
ve , y es Arca i lo que fe diee de la Cafa, de la Nave 
íe predica, y lo que de la Cafa, y Nave fe dice , eíto 
del Arca fe afirma. Por eíto fe figura, y bien, MARIA, 
en el Arca de Noé, donde fe atendió Señora, y Madre 
del Populo,elevada á lofummo por los quintos, y ter¬ 
cios de fu Sandísimo KohúoiElcvaverunt eam in fubfime . 

En eíta Arca , Cafa , y Nave fe hizo la mano de 
Dios, que clamaba David, y es el Divino Verbo: Fiat 
manus tua,ut fialvc.tme. E^ta acuerda á Maria, mano de 
Dios, y mano tornátil de oro, llena de Jacintos, co¬ 
mo dicen los Cánticos: Manus illius tornátiles áurea, ple¬ 
na hyacinthis . Hila-es la mano de quien dice Dios, ha- 
b ando con fu Pueblo: Mtenditead me popule meus . Oíd¬ 
me Pue,blo ndo, no queráis temer: Mudite populus meus:: 
Vollite timers. En laforubra de mi mano os protegí: ¡n 
umbri manusjfiea prottxitte. Y vita es MARI A , como 
dice 3 "' ainicuo de Bultos ; Mirla nimia Dei , qua pro - 
(egk unumqfi&ftqqe devotum , cui inquit Dominas ,. IJ.ait quin- 
quagej'smo primo:)'ub timbra manus mea protexit te. tf- 




Efh fombra de la mano , que protege al Pueblo 
es MARIA del Populo , que Tiendo mano i no fe le 
puede negar en ella el Sandísimo Rofario en fu quintó 
acordado : y es también la Cala , Nave , y Arca de 
Dios, en la que aflegura nueítro Derrotero, tendrán 
ahora, y por eternidades quantos de ella fe ampara¬ 
ren , la habitación mas firme, deleitable, y fegura , li¬ 
bre de peligros de mar, y de tierra por eternidad feliz: 

Misericordia tua fubfequatur me ómnibus dielus vita mea, ut 
inbabitem in Domo Domini in longitudinem dierum, N on ad 
tempus , fed pcrfcvLranter ufque in finem. 

O MARIA! O Madre ! O Señora , y Abogada 
de los pecadores! Quien, amante Reyna , y Madre, 
pudiera explicar loque concibe de vueftras Grande¬ 
zas? Qué bien que decía mi San Buenaventura fobre 
el Derrotero de mi Pfalmo. Es MARIA, decía , la Ef- 
trella del Mar , y el que anda en el peligrofo mar de 
eñe mundo , por todas partes lleno de peligros, aun¬ 
que ande entre los mayores eícollos , fi con MARIA D * Bonavenjt. 
anda, nada tiene, que temer : María ftella maris : ergo * pu , c * r Bar !Í° ! ' us 
qui in mari ¡mus mundi ambulat in medio tribalationum , íi * r ‘ Í' P * a m * 
cum María ambulat , non timere debet. 

Mas , ó qué laítima , y dolor! Se olvidan los 
hombres de MARIA en los mares, no fe acuerdan de 
eíta Reyna en los peligros, y de eíte olvido fe figue 
el experimento de tantas defgracias. Regiftre la de¬ 
voción , y lea atentamente la curiofidad devota á la 
Venerable Sor María de Jefus, y Agreda , lea en ella 
aquella deshecha tormenta,que por catorce continuos 5or - Mar - 

dias padeció en los mares , y allí verá la palabra , que Ub 8 3 ‘ 

Dios le dio de favorecer en los peligros del mar á los ' ’ 
que á eíta Eílrella del mar María en ellos invocaífen. 

Singular Nave aquella de Tyro, que Ezequiél nos 
refiere. Por particular, v glorióla la pinta en los ma¬ 
res : Glorificata nimis in corde maris. Mas es tanto el d'e- 
fengaño, que en el mifmo Capitulo donde la píntala 
ddpinta, y borra con grande defgracia. Apenas aca¬ 
ba de referir Íu hermüíufa, fu fortaleza de Cedros, fus 
abundantísimas Riquezas,fu grande multitud de Vi- 

vien- 

iMi ‘ 
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vientes, que le pueblan ’, qüando \ el punto la defj 
parece et tigor de las mares, con tanta defgracia, que 
todo fue defpojo de las aguas , abíorbiendolo to- 
do á el profundo : Tslanc contrita efi a mari ¡n profanáis 
aqiiarum opes tu ¿, & omrás multitudo tua, qu& crat in medio 
Un , cccidtrunt . 

O defgraciada Nave, y mas defgraciados Vivien¬ 
tes , muertos todos, quedando para paftode Peces! 
Pues tanta robuftéz de Nave no pudo valeros ? A efta 
dificultad parece, que el miímo Propheta mudamen¬ 
te me refponde , y nota prolixo el Obiipo de B irbaf- 
tro mi dificultad. Pinta el Capitulo fczequiéi quanto 
compone, y adorna una Nave. De todo hace inven¬ 
tario , mas fe le nota una falta por la fitada Mitra , y 
es, que no llevaba configo Anchoras : Anchorasnon 
fccum babebat. Y con efta falta no fe debe eftrañar la 
perdida , pues íiendo el Anchora de la Nave la que 
acuerda a MARIA, como dice mi San Buenaventura: 
María Anchora , qua navis m[¡ra in mari firmatur, Quan- 
do efta Anchora falta tn las Naves, no fe deben cftrá- 
ñar las perdidas. Llevaba efta Anchora nueftra Nave, 
en tila Imagen , que á lavifta tenemos , y cantaron 
contra los rigores del mar los triumphos. Conferva- 
ron efta Anchora Má RIA por los peligros de la tier-i 
ra, y fueron de todos libres. 

Qué linda enfeñanza la que en los Machabeos fe 
refiere. Levanto Simón Machabeo fobre el Sepul- 
chro de fu Padre , y Hermanos, Libertadores , que 
havian fido del Pueblo de I fios, unas altas, y elevadas 
Columnas, en lasque pullo las Armas todas para me¬ 
moria eterna , y junto á las Armas efeulpió Naves, 
para que fuellen viftas de los Navegantes : Erexit Co- 
lurnnas, fuper Columnas arma ad memoriam &tcrnam> & juxta 
arma Nives [cultas , qn¿ viderentur ab ómnibus navigantibus 
maro. Hitaban allí los Libertadores del Pueblo : luego 
aquí debe citarla memoria eterna. Aplique la difere- 
cion lo dicho, que bien claro efta á la inteligencia. 

Simón es quien 1* banra las Columnas, y pone en 
ellas las Naves, Es la Nave quien acuerda á MARIA: 

faffa 


Tafia qttap Naris. Simón es lo mifmo , que obediente: 

Simón, idcfl> obedims. Y eda obediencia en MARIA: 
lint mihi fecundara verbnm tuu-u , fue quien le form ó al 
punto Nave, que traxo el pan de vida del Cielo á la 
tierra: De longbportans pan-m. Tanisvira, Y ella como 
libertadora de Navegantes , debe ellar fiempre para 
memoria eterna elevada fobre Columnas , para que 
fea de todo Navegante villa : .Ad mmoriam alternara, 
quid viderer.tur ab ómnibus navigantibns triare. 

Por una Ventana tnbieron los Exploradores de 
Jerichó el beneficio de la libertad , y para que fu Li¬ 
bertadora le tubicde enel tiempo de ¡a invaísion fe le 
dio un Cordón colorado , para que eílubieífe puedo 
en la mifma Ventana : Vuniculus ife coccíneas , & liga- Jofue capan. 
bis cum in Ftneflra, per quam demiffli nos . Aqui fe recibió, 18Í& ii t 
aqui el Cordón deiagradecimiento, y nquila memo¬ 
ria perpetua de nuedros favorecidos debe ellar íiem- 
pre pendiente. 

Para la defenfa de laCiudad de Svón fabricóDavid 
aquella memorable Torre,á quien el Cuello de Maria 
fe compara: collum tuumftcut 'furris D¿md.EdaTorre fue 
condruida para la dodrina, y eníeñanza: Edifiuta eftad Cant. cap.4. n.4; 
dofirinas , ad disciplinas ad docenduni, que dicen varias Lee- Y 1 '^ Cisler. htc. 
ciones. Y cómo enfe ña ? Fftaban todas las piedras fa- 5 r °e! api1 
bricadascon l is femejanzasde la boca: M tumuíumoriü ¿YfuUé?’ 
id efl, lapidibucijt er.fi a, atque conjhufia. qui cxifit tffent ad ~ ! ' 

infiar oriitm. Pues noteíe , que ora , como dice el Na- 
bricenfe , fignifica ftgun algunos el Cable , que firve '' 
de firmeza a la Nao , que ¡lama el Náutico la efperan- 
za : Ora ab aliqmbus dicirur funis Náuticas , qno Naris ad 
ttrram ligatur. pues íi eda toda fue hecha por la doc¬ 
trina , v enfeñmza : Jd docendum , enfeñenos en buen 
hora. Y qué dice en fu fabrica ? Ya refponde, dicien¬ 
do , que fi quieren defenza los hombres para faiir con 
felicidad de rodos los peligros , aprendan, miren , y 
diligentementeobferven , que modrando yo en cada 
piedra un firme Cable de efpcranza , fii eda la ponen 
firme en mi, llevándome fiempre en fus Naves, fei i 
fin duda íu efpcranza firme , libenandofe con mi 
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fuerte Amarra de todos los peligros ; y no feran def- 
graciados como la otra Nave de Tyro , perdida por 
taita de Anchoras, que meacuerdan, y Cabledeefpfc.. 
ranza» que fymboíiza. 

Ya heché el Anchora , Señora > ya eftoy en el 
Puerro, y ello es eftar con Vos, Puertofeguro : Tu 
es nojler portus , Virgo,intemerata. Puerto común fois, re* 
íusio de todos, rodo fois para todos, para todos abres 
losfenos de vueftra mifericordia , de vueftra plenitud 
Arndd.cap.4. todos recibimos, como todo lo dice Amoldo : Ma- 
riani por tris communis , & rtfugium omnium hominum , & 
ApudManac. mater nniverfalis omnium thr.iftianorum , ómnibus omnia fe 
in Polyant.Mar. fdtiens , Jinurn mi ferie ordU cunffiis aperiens , ut de pkmtudi* 
y ei bo Por tus. m c ¡ liS :j' u p e r affluentifsima recipiam univerfi. 

Pues , Señora , amparad en vueftro Puerto, 
abriéndolas puertas de vueftras piedades , á los que 
devotos fe valen de ellas, aportando fiempre en fus 
aflicciones á vueftro feguro Puerto. Refugio de rodos 
fois. Madre cíe mifericordiafois, eíío publícala letra 
Buft. in Mar.3. primera de vueftro Nombre : M. Ter primarhautmbU' 
part. Seim. y. de ius,nominis litteVim , fcilitet , M.fignificalur , quod ipfa efl 
Nomin.Mar.fol. ¡tfattr mijericordia, dixoBuftos. Pues á ti clamamos, 
236.de 138. Señora , los defterrados Hijos de Eva. No hallamos 
fer efte mundo otra cofa, que un alterado golfo , en 
que apenas hav Vagél viviente , que noíoíobre : Hoc 
1 laim.Tp3. ce mare magrium , & fpatiofummanibus , dixo el Incógnito: 
Incogn. hic. jrfare hmus feculipericulis ejl plcnum. Mas contra todos 

eftos peligros, de que eltá lleno , previno el Cielo el 
medio de evadirlos, pues levantando los ojos á MA¬ 
RIA , como Eftrella del mar, es fegura la felicidad 
D Pernard.apud del Puerto , como dice San Bernardo, litado del In- 
Inco-'n.Vup.Plal. COgniro : M Stellam naris ileraridijunt oaili > nc in ipfo 
1Q ^ a ' pereamus , fcilicet , ad Gloriofam Virginem Mariam. Cami* 
nemos fiempre con efta Nave MARIA , y ferá fegura 
nueftra dirección á el Norte. Efte es el Vagél , que 
fabricó fabia la Divina Providencia , para que en él 
Navh polvanth. navegue felizmente la debilidad human-a. Aím Buftos: 
Mai r. Veib. Na- Qitia igitur nos in mare rempefhiojo huius mundipofui/multis 
vis. indigemtis, ideo nobis Deus de ijla napicula providit. 



Y fi aúnios Gentiles, obíeiba Nóvarino,coIo- 
feaban en las Naos las .Imágenes de fus Diofes , para 
que- aísi tubieflen fegufidad en el golfo fus Vageles: 
Olim Cantiles (uorum Deorum imagines in navium proris loca - 
bant, ut felix., & profpera cffet ipjorum navigatio. Solo con 
vueflra Imagen es nueítra navegación fegura, y ventu- 
rofa. Afsi^Nov.arino: Virginis ¡mago tutela navium. Afsi, 
Setior3, lo demonftró en nueílro cafo la experiencia, 
hollando en vueflra Imagen rodo el focorro nueílros 
afligidos. Hallen efte abrigo todos los que el mar de 
efte alterado mundo navegan. Todos os miran Nave, 
y todos apartando de Nave el elemento n. os publi-, 
ean continuamente AVE , cantándolas AVE MA¬ 
RIAS de vueflro Sandísimo Rofário. Todos, Seño¬ 
ra , fon Aves en cfla alabanza , que á todos nos pre¬ 
figuró el Señor, en merhaphora de Aves , quando al 
Reato Alano en un elevadifsimo rapto fe le hicie- 
ron prefenres las Avesde todas efpecies, cantando 
todas el Rofario , con tanta melodía , y fuavidad de 
corgeos , que era admiración no defamparar el al¬ 
ma áel cuerpo , á viftade tanta fuavidad , y dulzu¬ 
ra : Erant jívicuU ex omni cfpecie , qu& omnes concimbant 
•pfalt erium Virginis María , di ando Tater nofter , & J.ve 
Mafia , cum tanta fuavit ate, ut b<ec melodía potuijfit omnem 
mundifugaremiferiam. Son las Aves los hombres , y 
todos eitas Ave Marías cantan ; pues favoreced Se¬ 
ñora, á todos. Mirad en primer lugar la Ave Phe- 
nix , que Phenix por única le toca , á nueílro San¬ 
tísimo Padre BENEDICTO XlV. viva Agios, y por 
eternidades reyne-, en la Nave de vueflro Hijo viva, 
y reyne , congregando fiempre , como aquella Agui¬ 
la, ó Angel , que vio Juan , á la Cena grande de 
Dios : Venite , & congngamini ad Ccenam magnam Dei, 
Mira , Señora, á el Ave Pelicano , Ave también es 
íingular , es nimiamente amante de fus hijos , dice 
Berchorio : Vclicanus efl Jvis ninas umans filios fuos. 
Fn efla fe íymbolisó un Réydenueftra ífpaña , dice 
Picinelo , que eftaba con el pecho abierto , derra 
mando Sangre , y en fu Corazón tila letra : tro 
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LtGZ ; £T tro gkegE , por'la Ley, y por la Grey 
prompto á derramar Sangre eftoy. Y efta Ave con 
eite Lemma acuerda el canto Cathoiico de nueltro 
lnvi&iísimo DON FERNANDO SEXTO, por quien 
osruégo , Señora , como pornueftra Reyna, -.ytoda 
la Caía Rea!. H'agoos prefentes , Señora , las'Aves 
Racionales rodas > y ir el Cifne con todas el AVE 
MARIA cantó , todas' hoy Aves Clines dicen con 
ella lo que eííe Ave decia , ¡guando puéfta á la fom- 
bra de un Laurel , á vifta de una grande Tormenta 
de Rayos , y Relámpagos , que parecía quererle 
acabar al mundo tenia ella letra en fu pico : f N iL t 
VVLGVR A TERREA?. Cantó aquel pico las Ave Ma¬ 
rías , y con ella las Tormentas no le temen, 'Todos 
Jas cantan, y de vudlras fombras fe amparan i pues 
focorrerlosá.todos en eftegolfo , haciendo, que to¬ 
dos aporten a.la orilla , llevando en íu pico el canto 
del AVE MARI A , para que acabando el tránfitQ 
del prefente golfo , con las voces de Ave , que 
dicen gracia , configan rodos la Gloria, 

¿id qum nos perdticat 3 &c • 

4^ ^ 

0. £ C. 5. R. E. 

^ ^ ^ w & 33§s O .4^ 

^ íggi 
^6* 


